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UN/VERSIDAD DE EXTREMADURA

PLAN DOCENTE DE SEGUNDO IDIOMA IV (PORTUGUES)

Curso académico 2024/2025

Identificacion y caracteristicas de la asignatura

Cddigo 501522 | Créditos ECTS 6
Denominaciéon | Segundo Idioma IV (Portugués)
(espafiol)
Denominacion | Second Language IV (Portuguese)
(inglés)
Titulaciones Lenguas Yy Literaturas Modernas - Francés
Centro Facultad de Filosofia y Letras
Semestre 60 Caracter \ Obligatorio
Mddulo Segundo Idioma vy Literaturas Comparadas
Materia Segundo Idioma (nivel avanzado)
Profesor/es
Nombre Despacho Correo-e Pagina web
Maria Luisa Trindade lleal@unex.es http://campusvirtual.
. 112
Madeira Leal unex.es
Area de conocimiento Filologia Portuguesa
Departamento Lenguas Modernas y Literaturas Comparadas

Profesor coordinador
(si hay mas de uno)

Competencias

Basicas y Generales

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocaciéon de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area
de estudio.

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

CG4 - Que los estudiantes alcancen un conocimiento instrumental y reflexivo de un
segundo idioma y de sus variantes.

CG6 - Que los estudiantes adquieran un conocimiento basico de las diversas culturas
que se expresan en el segundo idioma.

Transversales

CT4 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica.

CT7 - Capacidad de aprender

CT8 - Habilidades de gestién de la informacion

CT17 - Capacidad para apreciar la diversidad y la multiculturalidad.

CT19 - Conocimiento de culturas y costumbres de otros paises.

CT20 - Habilidad para trabajar de forma autéonoma.
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Especificas

CE3 - Conocimiento instrumental intermedio-avanzado de un segundo idioma

CE6 - Conocimiento de la gramatica de un segundo idioma

CE18 - Capacidad de comunicacion oral y escrita en lengua francesa y/o en un
segundo idioma

CE19 - Capacidad para comunicar y ensefar los conocimientos adquiridos

Contenidos

Breve descripcion del contenido

Conocimiento y analisis cientifico de la lengua portuguesa en un nivel medio de su
estructura fonoldgica, morfosintactica, léxica y semantica desde un punto de vista
sincrénico en su norma y uso.

Capacidad de expresion oral y escrita en un segundo idioma en situaciones de uso
habituales conforme al nivel B1 y B.2.1 del Marco Comun Europeo de referencia para las
lenguas.

Mas concretamente, el contenido de la asignatura responde, en lo referido a las
competencias gramaticales y comunicativas, a la continuacién y la profundizacion de las
exigencias del nivel B1, descritas en el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, que comienzan a trabajarse en la asignatura precedente, Segundo Idioma III
(Portugués).

Temario de la asignatura

Denominacion del tema 1: UNIDAD 1: FOI VISTO EM SANTAREM
Contenidos del tema 1:
Gramatica e fonética:
Revisdo de conteldos do nivel B1.1
Os participios e os participios duplos
Pronomes indefinidos
Vocalismo ténico — aspetos gerais
Comunicagao:
Argumentar e contra-argumentar
Exigir.
Encorajar, apoiar e agir
Gerir conflitos.
Léxico
A historia e a politica
ExpressOes com ‘estar’
A critica
Conteudos culturais:
O Ribatejo, Santarém e a sua cultura
Descripcion de las actividades practicas del tema 1:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececdo oral e escrita

Denominacion del tema 2: UNIDAD 2- £ SE FOSSEMOS A LISBOA?
Contenidos del tema 2:
Gramatica e fonética:
Revisao dos usos do presente do conjuntivo e infinitivo pessoal
Pretérito imperfeito do conjuntivo
Sons das letras <g> e <j>
Pronlncia de <a>, <e> e <0> nas formas verbais
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Comunicagao:
Reclamar. Falar de cidades e paisagens. Opinar e aconselhar.
Léxico
Expressoes idiomaticas
Expressoes lexicalizadas: vez, tempo e horas
Apetite
Ser alfacinha
Turismo
Conteudos culturais:
Lisboa e a sua cultura
Descripcion de las actividades practicas del tema 2:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececdo oral e escrita

Denominacion del tema 3: FRA IMPORTANTE QUE CONHECESSES EVORA
Contenidos del tema 3:
Gramatica e fonética:
Pretérito imperfeito do conjuntivo com expressdes impessoais
Revisdo da colocacdo dos pronomes atonos
Revisdo dos ditongos nasais
Pronlncia de <a> em posi¢do tonica
Comunicagao:
Descrever odores
Falar sobre diferencas e esteredtipos entre regioes
Contar anedotas
Léxico
Léxico olfativo
Expressdoes com ‘dar’
O falar alentejano
O sentido de humor
Conteldos culturais:
O Alentejo, Evora e a sua cultura
Descripcion de las actividades practicas del tema 3:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececdo oral e escrita

Denominacion del tema 4: UNIDAD 4 — QUANDO FORES A FARO, TRAZ-ME UM
PRESENTE
Contenidos del tema 4:
Gramatica e fonética:
Futuro do conjuntivo
Pronlncia de <e> em posi¢do tonica
Comunicagao:
Formular hipdteses
Imaginar e projetar ideias no futuro
Defender os direitos de consumidor
Léxico
O necessario e o supérfluo
Consumo responsavel
Conteudos culturais:
O Algarve, Faro e a sua cultura
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Descripcion de las actividades practicas del tema 4:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececdo oral e escrita

Denominacion del tema 5: UNIDAD 5 — £ SE VISITARMOS PONTA DELGADA?
Contenidos del tema 5:
Gramatica e fonética:
Futuro do conjuntivo
Concessivas com repeticao do conjuntivo
Prontincia de <o> em posicdo tonica
Comunicagao:
Tomar decisdes
Léxico
Expressoes de (in)decisao
Mobilidade pessoal e diferencgas interculturais
Expressdes com ‘ser’
Expressoes idiomaticas
Conteudos culturais:
Os Acores e a sua cultura
Descripcion de las actividades practicas del tema 5:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececdo oral e escrita

Denominacion del tema 6: UNIDAD 6: SE TIVESSE CONSEGUIDO O DINHEIRO,
TINHA VIAJADO AO FUNCHAL
Contenidos del tema 6:
Gramatica e fonética:
Revisdo dos tempos do conjuntivo
Revisdo da fonética das anteriores unidades
Pretérito mais-que-perfeito composto do conjuntivo
Comunicagao:
Falar sobre Portugal e as suas cidades
Falar sobre musica portuguesa
Léxico
Geografia fisica e politica de Portugal
Musica
Conteudos culturais:
A Madeira e a sua cultura
Descripcion de las actividades practicas del tema 6:
Exercicios de interacdo oral (clube de conversa). Exercicios de mediacdo oral e escrita.
Exercicios de producao e rececao oral e escrita

Actividades formativas

Horas de trabajo del |Horas gran . . o Actividad de No
estudiante porJtema grupgo Actividades practicas seguimiento | presencial
Tema Total GG PCH | LAB |ORD | SEM TP EP
1 21 4 1 4 12
2 25 5 1 4 1 14
3 24 5 1 4 14
4 24 5 1 4 14
5 25 5 1 4 1 14
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6 23 4 1 4 14
Evaluacion 8 2 6
TOTAL 150 30 6 24 2 88

GG: Grupo Grande (100 estudiantes).

PCH: practicas clinicas hospitalarias (7 estudiantes)

LAB: practicas laboratorio o campo (15 estudiantes)

ORD: practicas sala ordenador o laboratorio de idiomas (30 estudiantes)

SEM: clases problemas o seminarios o casos practicos (40 estudiantes)

TP: Tutorias Programadas (seguimiento docente, tipo tutorias ECTS)

EP: Estudio personal, trabajos individuales o en grupo, y lectura de bibliografia

Metodologias docentes

1. Clases magistrales y expositivas, presentacion por parte del profesor de
aspectos tedricos, conceptos y procedimientos propios de una tematica y
explicacion de las cuestiones planteadas por el alumno.

2. Clases practicas de aplicacion, realizacion en el aula o en el laboratorio de

gjercicios, comentarios y practicas en que, bajo la orientacién del profesor, se
contextualiza el aprendizaje tedrico, se ejercitan y aplican los conocimientos
previos.

3. Planteamiento y resolucion de problemas: Presentacion de cuestiones

complejas en las que el profesor orienta el proceso y facilita, mediante el
debate, los avances que permiten a los estudiantes, individualmente o en
grupo, la resolucion de las mismas.

4. Elaboracion y realizacion de trabajos y proyectos: Concepcion y

elaboracién de proyectos, de manera individual o grupal, en que los estudiantes
elaboran tareas de andlisis y desarrollan trabajos planificados aplicando las
habilidades y conocimientos adquiridos.

5. Tutorias académicas y profesionales: Asesoramiento del profesor y/o del

tutor externo con el fin de facilitar y orientar a los estudiantes, individualmente
0 por grupos reducidos, en su proceso formativo y en su futura insercién laboral.

6. Aprendizaje autonomo: estudio y trabajo individual o grupal del alumno para

la preparacién de seminarios, exposiciones, lecturas, trabajos y pruebas de
evaluacion.

7. Actividades de evaluacion: Conjunto de actividades, incluidos los examenes

finales, en que se estiman los procesos, procedimientos y objetivos de la
ensefianza y del aprendizaje.

La metodologia que se seguira en esta asignatura es la desarrollada para el
aprendizaje comunicativo de las lenguas extranjeras, por lo que se establece una
conexion entre la presentacion de los tipos de contenidos (gramaticales, culturales,
lexicales), la practica de las destrezas (comprension oral y escrita, expresion oral y
escrita) y las competencias comunicativas que son objeto de aprendizaje.

La practica diaria de la lengua extranjera, tanto oral como escrita, y la evaluacién
continua del aprendizaje deben demostrar y garantizar la evolucién positiva del
alumno en el manejo instrumental de la lengua de acuerdo con las situaciones
comunicativas que se le presenten. Para ello seran de gran importancia la presencia
y la participacién del alumno en las actividades de clase.

Resultados de aprendizaje
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Conocimiento y uso del segundo idioma en el nivel B1 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas.

Sistemas de evaluacion

Este apartado estd regulado por la Normativa  de  Evaluacion
(http://doe.gobex.es/pdfs/doe/2020/21200/20062265.pdf), en cuyo articulado se
describen las modalidades de evaluacion (art. 4) y las actividades y criterios de
evaluacion (art. 5).

SISTEMA DE EVALUACION ESPECIFICO PARA LA ASIGNATURA

Para la calificacion final de esta asignatura el estudiante podra elegir entre una de estas
dos modalidades de evaluacion:

A/ EVALUACION CONTINUA: la nota final de la asignatura se compone de un 40% del
trabajo realizado a lo largo del curso (que se compone a su vez de un 20% de actividades
recuperables y un 20% de actividades no recuperables, ambos tipos descritos mas
abajo); un 40% de una prueba final escrita y un 20% de una prueba final oral.

B/ EVALUACION GLOBAL: el 100% de la calificacion final se obtiene exclusivamente de
una prueba final.

Quienes opten por la modalidad B tendran que comunicarselo al profesor durante el
primer cuarto del semestre, registrando su solicitud en el espacio habilitado para ello en
el campus virtual de la asignatura. En caso de ausencia de solicitud expresa por parte
del estudiante, la modalidad asignada sera la de evaluacién continua.

A/ EVALUACION CONTINUA:

En la convocatoria ordinaria, la nota final de la asignatura se obtendra de la siguiente
manera:

-El 40% de la nota (4 puntos) se obtendra a partir de la evaluacion continua del trabajo
realizado por el alumno durante el semestre. De estos 4 puntos el estudiante podra
obtener hasta 1 por su participacion activa en clase (actividad no recuperable); hasta 1
punto por la participaciéon en un clube de conversa programado como programado como
trabajo en sesiones especificas (actividad no recuperable) y hasta 2 puntos por la
realizacion de las actividades de mediacion, expresién escrita y oral propuestas por la
profesora en cada uno de los temas.

-El 40% de la nota saldra de un examen escrito que se realizara al concluir el periodo
de clases. Dicho examen evaluara el nivel en las actividades de recepcidon oral,
produccion escrita, mediacién oral y/u escrita, asi como los contenidos gramaticales
trabajados durante el semestre.

-El restante 20% de la nota se obtendra de un examen oral, en el que se evaluara el
nivel para la mediacion y la produccion orales.

En la convocatoria extraordinaria, la nota final de la asignatura se obtendra de la
siguiente manera:

-Un 10% correspondera a la nota que hubiera obtenido en la convocatoria ordinaria por
su participacion activa en clase (actividad no recuperable)

-El 10% correspondera a la nota que hubiera obtenido en la convocatoria ordinaria por
su participacion activa en el clube de conversa (actividad no recuperable)

-El 20% correspondiente a la actividad recuperable podra computarse de uno de los dos
modos siguientes:

1. Por defecto, el alumno conservara la nota correspondiente al 20% obtenido en la
convocatoria ordinaria.
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2. El alumno podra mejorar esa nota elaborando 4 trabajos que habra de entregar el dia
del examen escrito, cuyo tema y extension seran propuestos por la profesora;

Para acogerse a cualquiera de estas dos opciones, el/la estudiante tendra que
comunicarselo a la profesora, a través del campus virtual, antes de que transcurra el
plazo de revisién del examen ordinario.

-El 40% de la nota correspondera a un examen escrito cuyo formato y caracteristicas
seran idénticos a los de la convocatoria ordinaria.

-El restante 20% de la nota corresponderd a un examen oral cuyo formato y
caracteristicas seran idénticos a los de la convocatoria ordinaria.

B/ EVALUACION GLOBAL:

El 100% de la calificacion final se obtiene exclusivamente de una prueba final, que estara
compuesta por un examen escrito y un examen oral en el que se evaluaran las
competencias de produccion, recepcion, interaccion y mediacion (nivel B1.2), ademas
de los conocimientos gramaticales y culturales trabajados a lo largo del semestre.

Es conveniente comunicar a la profesora la modalidad de evaluaciéon que se elige en la
convocatoria extraordinaria, puesto que el alumno puede tener modalidad de evaluacién
continua en la ordinaria y de evaluacidon global en la extraordinaria. Comunicarlo con
antelacion permite preparar el examen de la forma mas adecuada.

Se aplicara el sistema de calificaciones establecido en la Normativa de evaluacion de
las titulaciones oficiales de Grado y Master de la Universidad de Extremadura (Resolucion
de 26 de octubre de 2020, DOE de 3 de noviembre de 2020). Los resultados obtenidos
por el alumno en cada una de las materias del plan de estudios se calificaran en funcién
de la siguiente escala numérica de 0 a 10, con expresion de un decimal, a la que podra
anadirse su correspondiente calificacion cualitativa: 0-4,9: Suspenso (SS), 5,0 — 6,9:
Aprobado (AP), 7,0 — 8,9: Notable (NT), 8,0 — 10: Sobresaliente (SB). La mencion de
Matricula de Honor podra ser otorgada a alumnos que hayan obtenido una calificacién
igual o superior a 9,0. Su nimero no podra exceder el 5% de los alumnos matriculados
en una asignatura en el correspondiente curso académico, salvo que el nimero de
alumnos matriculados sea inferior a 20, en cuyo caso se podra conceder una sola
Matricula de Honor.

Criterios de evaluacion de la asignatura

- Todos los trabajos, escritos y orales, seran realizados obligatoriamente en portugués.
Es imprescindible una correcta expresion y presentacion, pues un exceso de faltas puede
conllevar una considerable bajada de nota o, incluso, el suspenso.

- El rigor y la regularidad en el trabajo continuo y en la lectura de las obras obligatorias
seran aspectos fundamentales en la valoracidn final de la asignatura.

- Para la evaluacién continua, la asistencia a clases es obligatoria. La acumulacién de
mas de un 20% de faltas supondra la pérdida del 50% de la nota por asistencia, y
superior al 40% de faltas supondra la pérdida del total de la calificacion.

Bibliografia (basica y complementaria)

BIBLIOGRAFIA BASICA:

a) LIBROS DE TRABAJO:

SENA-LINO, Pedro / BOLEO, Maria Jodo Manso (2016), Cidades do Mar. Portugués
Lingua Estrangeira B1. Porto, Porto Editora.

SENA-LINO, Pedro / BOLEO, Maria Jodo Manso /(2016), Cidades do Mar. Portugués
Lingua Estrangeira B1. Caderno de Atividades, Porto, Porto Editora.
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b) LECTURA OBLIGATORIA: O n° 11 de Margarida Fonseca Santos

Gramaticas:

ARRUDA, L. (2012), Gramatica de Portugués Lingua Nao Materna. Porto, Porto Editora.

CARRASCO GONZALEZ, .M. (1998), Manual de Iniciacion a la lengua portuguesa.
Barcelona, Ariel.

CUNHA, C./CINTRA, L.F. (1984), Nova Gramatica do Portugués Contemporéneo. Lisboa,
Jodo Sa da Costa.

OLIVEIRA, C. e COELHO, L. (2013), Gramatica Aplicada. Portugués lingua estrangeira,
niveis A1, A2, B1. Lisboa, Textos Editores.

OLIVEIRA, C. e COELHO, L. (2013), Gramatica Aplicada. Portugués lingua estrangeira,
niveis B2 e C1. Lisboa, Textos Editores.

OLIVEIRA, L. e SARDINHA, L. (2010), Gramaética Formativa de Portugués, Lisboa,
Didatica Editora. )

SERODIO, C..; PEREIRA, D.; CARDEIRA, E. e FALE, 1. (2011), Nova Gramaética didatica
de portugués. Carnaxide, Santillana.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

Fonética e Ortografia:

CANDEIAS, S. / VEIGA, A. / PERDIGAO, F. (2015), Pronunciacéo de verbos portugueses.
Lisboa, Lidel.

CARRASCO GONZALEZ, 1. M. (2006), Laboratorio Informético de Lengua Portuguesa,
Mérida, Gabinete de Iniciativas Transfronterizas-Junta de Extremadura.

COELHO, L. e OLIVEIRA, C. (2014), Manual de Pronuncia e Prosddia. Lisboa, Lidel.

ESPADA, F. (2018), Manual de Fonética. Exercicios e explicacoes, Lisboa, Lidel.

MALCATA, H. (2008) Guia prético de Fonética. Acentuacdo e pontuacdo, Lisboa, Lidel.

PINTO, J. M. de Castro (2009), Manual Pratico de Ortografia. Lisboa, Platano Editora.

Corretor ortografico portugués e conversor para o acordo: www.flip.pt/online
Conversor do Acordo Ortografico-Porto Editora:  www.portoeditora.pt/acordo-
ortografico/conversor-texto/

Dicionarios:

- AAWV (2012). Diciondrio de Portugués Lingua Estrangeira. Serve os niveis A1-C2
segundo o Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas. Alfragide:
Leya.

- AAW. Diciondrio da Lingua Portuguesa Novo Aurélio. Rio de Janeiro, Editora Nova
Fronteira. Version en CD.

- AAWV (2009). Dicionario Houaiss (2009). Editora Objectiva. Versao CD e on-line.

- AAWV (1999). Diciondrio de Verbos Portugueses (1999). Porto, Porto Editora.

- AAWV (2011). Dicionario Espanhol-Portugués Portugués-Espanhol. Porto, Porto Editora.

- COELHO, 1. (2014). Dicionadrio global da lingua portuguesa, autoexplicativo com
exemplos contextualizados — PLE / PNLM / PL2. Lisboa, Lidel.

- GARCIA BENITO, A. B. (2003), Diccionario de Expresiones Idiomaticas. Mérida, GIT.

- IRIARTE SANROMAN, A. (coord) (2011). Diciondrio Espanhol-Portugués. Porto, Porto
Editora.

- VENTURA, H. (2004), Guia Prético de Verbos com Preposicoes. Lisboa, Lidel.

Dicionarios online
- Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa (incluye ortografia, correccion gramatical,
conjugacion verbal, consultorio de dudas, etc.): http://www.priberam.pt/DLPO/.
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- Infopédia: http://www.portoeditora.pt/dol/

Outros materiais para o trabalho autonomo
CASANOVA, 1. (2012), Portugués para o Mundo, B1/B2. Lisboa, Platano Editora.

COELHO, L.; OLIVEIRA, C. e CASTELEIRO, J. Malaca (2018), Portugués em Foco 2.
Lisboa, Lidel.
MATA, O. COIMBRA e COIMBRA, 1. (2000), Gramatica Activa, 1 y 2. Lisboa, Lidel.

DIAS, A. C. (2011). Entre nds 2. B1. Lisboa: Lidel.

HENRIQUES, T. Sousa e FREITAS, F. de (2011), Qual é a Duvida? Explicacbes e
Exercicios de Gramatica, niveis intermédio e avancado, Lisboa, Lidel.

KUZKA, R. e PASCOAL, J. (2018), Passaporte para Portugués 2. Lisboa, Lidel.

LEMOS, H. (2008), Portugués em Directo (B1-B2), Lisboa, Lidel.

MALCATA, H. (2013), Portugués Atual 2. Textos e exercicios. Lisboa, Lidel.

MASCARENHAS, L. (2014), Cultura e Historia de Portugal (Niveis A2 e B1). Porto, Porto
Editora.

MONTEIRO, H. J. Ferreira / Zagalo, F. 1. (2001). Portugués para todos 2. Salamanca:
Luso-Espafiola de Ediciones

MONTEIRO, H. J. Ferreira (2002), O Pronome Atono. Colocagdo. Cadernos de Exercicios.
Salamanca, Luso-Espafiola de Ediciones.

MONTEIRO, H. J. Ferreira (2003), O Futuro do Conjuntivo. Cadernos de Exercicios.
Salamanca, Luso-Espafiola de Ediciones.

PINTO, L. P. (2002), Portugués Ludico, Lisboa, LIDEL.

ROSA, L. M. (1998), Vamos /a continuar. Explicacbes e Exercicios de Gramatica e de
Vocabuldrio. Niveis Intermédio e Avancado. Lisboa, Lidel.

SANTOS, S. GONCALVES dos (2015), Falar pelos cotovelos. QECR Niveis B1/B2. Lisboa,
Lidel.

Otros recursos y materiales docentes complementarios

En la pagina de la asignatura en el Campus Virtual estaran disponibles los materiales
realizados por la profesora para el trabajo en las aulas (powers, ejercicios, etc).

Webs

- Instituto Camoes
Pagina Principal: www.instituto-camoes.pt
Lingua portuguesa, oceano de culturas:
http://www.instituto-camoes.pt/cvc/oceanoculturas/index.html
Centro virtual Camoes: http://www.instituto-camoes.pt/cvc/

Centro de Lengua Portuguesa / Instituto Camdes de la Universidad de
Extremadura:  http://www.centrolenguaportuguesacc.blogspot.com/.

- Direccao-Geral de Inovacdo e de Desenvolvimento Curricular, Ministério da Educacao
Portugués:

Pagina principal: http://sitio.dgidc.min-edu.pt/Paginas/default.aspx
GramaTICa.pt: http://area.dgidc.min-edu.pt/GramaTICa/5 matdidactic.htm
- Gramatica Universal: http://www.priberam.pt/dlpo/gramatica/gramatica.aspx
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- Ciberduvidas da Lingua Portuguesa: http://ciberduvidas.sapo.pt/
- Ciberescola: www.ciberescola.com

Otras webs de interés:

APPEX  (Asociacion del Profesorado de Portugués de Extremadura):
http://www.badajoz.org/appex/.

Gabinete de Iniciativas Transfronterizas:
http://www.gitextremadura.com/index.php?modulo=gabinete&id area=4

Televisao: www.rtp.pt, www.sic.pt, www.tvi.pt

Radio: http://wwi1.rtp.pt/radiosonline/index.php, http://tvl.rtp.pt/antenal/

Jornais on-line: www.dn.pt, www.jn.pt, www.expresso.pt, www.publico.pt,
www.Visaoline.pt

RECOMENDACIONES

Se recomienda leer detenidamente el programa de la asignatura al inicio del
cuatrimestre, especialmente lo relativo al sistema de evaluacién, y hacer las
consultas oportunas al profesor.

Esta asignatura sera impartida integramente en lengua portuguesa y va dirigida a
hablantes de espanol LM, por lo que se adopta un enfoque contrastivo. Se
recomienda para los hablantes de otras lenguas tener al menos el nivel B1 de
espanol para poder seguir adecuadamente el ritmo de trabajo.

Esta asignatura es continuacion de la asignatura Segundo Idioma III (Portugués), por
lo que los alumnos deberan haber cursado anteriormente esta asignatura y se
tendra en cuenta que la hayan superado.

Se recomienda que el alumno lleve a clase el manual propuesto para el trabajo diario
en clase y el trabajo auténomo indicado por el profesor.

Se recomienda a los alumnos visitar regularmente la pagina de la asignatura en el
Campus Virtual de la UEX, donde se iran actualizando los materiales.
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